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KOJIMYECTBO MPAKTUIECKUX 3a/IaHUI, CKOPOTOBOPKH, TEKCTHI (PpaHITy3CKHUX NIECEH, aaNTUPOBAHHBIE
aBTOPOM [TsI YUEOHBIX 1IeJIel, TOMOraioT chOpMUPOBaTh HABBIKM MPUMEHEHUSI OCHOBHBIX CTPYKTYP
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®OHETNYECKHNN KYPC

L’alphabet francais

dpaHuy3sckui andaeut

Aa 7. [a]
g‘” Bb %/ [be]
Cc %: [se]
Dd 7. [de]
Ee 5. [ce]

Ff 7/ [¢f] . [es]

Gq s [3e] o [te]
Hh 7/ [a]] L Iyl
IiJ: [i] Vv 7 [ve]
Jj /; [3i]] Ww/.[dublave]
Kk ."/[ka] Xx /. [iks]
L1/ [el] Yy /y [igrek]
Mm /» [em] Zz .; [zed]

3BYKU ®PAHIIY3CKOI'O A3bIKA
I'macHeie

[a] -mepenuuit ma [ma], ta [ta], sa [sa]
[a] -3agnuii pate [pat], pas [pa]

[e] -oTkpbiThIl belle [bel], veste [vest]

[e] -3akpwiThiil mes [me], les [le]

[9] — OTKpBITHIH, Oerbiid ce [sa]

[ce] — oTKpbITHII Seur [sce: r], heure [ce:r]
[@] -3akpbIThiil veut [vp], ceux [sp]

[0] — oTKpbITHIA pomme [pom ], gomme [gom ]
[o] -3akpbiThIl Fose [ro: 7], seau [so]

[u] sous [su], jour [jur]

Lyl sur [sy: r], vu [vu]

[1] it [1i], vie [vi]
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CoracHele
[b] belle [bel], base [ba: 7]
[p] pas [pa], pomme [pom]
[d] dix [dis], des [de]
[t] tard [ta: 7], ta [ta]
[g] gomme [gom], garcon [garsJ]
(k] classe [klas], cage [ka: 3]
[v] vers [ve: r], veste [vest]
[f] fer [fe: r], photo [foto]
[z] base [ba: 7], zéro [zero]
[s] sac [sak], sceur [sce: r]
[3] cage [ka: 3], jardin [3ard<]
[J1 chat [fa], poche [paf ]
(1] long [I5], ligne [lin]
[r] rose [ro: 7], hier [je: r]
[m] mer [me: r], pomme [pom]
[n] neuf [neef], pneu [png]
[n] ligne [lin], montagne [mstan]

[n] parking [parki#]

HocoBsie rimacHbie

[a] enfant [cifci], ensemble [cdsabl]

[3] bon [b3], nom [n5]

(€] jardin [3ard€], important [Eportd]

(€] brun [bree], parfum [parfee]

ITonyrnacHele

[W] oui [wi]

[y] lui [lyi]

[j] famille [famij]

— IIpaBuia yreHus

1. Ynapenue B clioBe Bcerja najaet Ha MOCIeaHUIA CIIOT.

Ha koHnr1ie cyioB He unTaloTcst OyKBHI: «€, t, d, S, X, Z, p, 2> (KpoMe HEKOTOPBIX MCKJI.) U OYKBO-
coueTaHus «es, ts, ds, ps»: pose, nez, climat, trop, tard, beaux, sang; roses, nids, cadets.

3. He uuraetcs okoHUaHue IIarojioB “-ent»: ils parlent, ils finissent, ils répondent

4.Ha KoHIIe cJIOBa HE YUTAETCs «I» IMocjie «e» (-er): manger, chanter, danser, aller

HVckmodenns coOCTaBIsIOT HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEITBHBIE U MpHIIaratesibibie. Hampumep: hiver
[ive: r], mer [me: 1], hier [je: r], fer [fe: r], ver [ve: r], cher [[e: 1]

5. Ha KoHI1e cjioBa mociie HOCOBBIX IJTaCHBIX OyKBa «C» He MPOU3HOCUTCS: banc [bd].

6. bykBa «I» Bcerga untaercst marko: la lune, les lunettes

7. 3BOHKME COTJIACHBIE BCET/Ia MPOU3HOCATCS YETKO U He OIJTYIIAI0TCS Ha KOHIIE CJIoBa: bagage,
garage

8. be3ynapHbie r1acHble TPOM3ZHOCITCS YE€TKO U He peayluupyloTcsi: bonjour, beaucoup

9. IlpaBuso Po3oBbie exu: nepes coracHbIMU 3ByKamu [r], [z], [v], [3] u [vr] yaapHble riacHble
3BYKHM IIPHOOpETAIOT A0ATOTY: base [ba: z], rose [ro: z].

10. [IBoiiHble coracHble OYKBBI YMTAIOTCS KaK OJIMH 3BYK: pomme [pom].

11. bBykBa «s» Mekay IJITaCHBIMU JA€T 3BYK [z]: rose [ro: z].

B ocrasibHbIX citydasx — [s]: veste [vest].

JIBa «s» (Ss) Bcerma unTaloTcs Kak s]: classe [klas].

12. BykBa «x» B HauaJie cJloBa MeX/1y IJTaCHBIMU YMTaeTcs Kak [gz]: exotique [egzotik].

B cepenune cnoBa OykBa «X» MPOU3HOCUTCS Kak [Ks]: taxi [taksi].
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B Ko/MUYeCcTBEHHBIX YUCIUTENILHBIX TPOU3HOCUTCS Kak [s]: six [sis], dix [dis].

B nopsakoBbIX YMCAUTEIBHBIX MPOM3HOCUTCS Kak [z]: Sixieme, dixieéme [sizjem].

13. BykBa «c» unuTaercs Kak [s] nepen «i, e, y»: cirque [sirk].

B ocranbHBIX Citydasx (mepes a, o, U WM coril.) OykBa“c» maeT 3Byk [K]: cage [ka: 3].

«C» BCErJla YMTAeTCs KaK 3BYK [s]: garcon [gars3].

Ha koHn1ie ciioBa OykBa «c» OOBIYHO YMTAETCS U MPOU3HOCUTCS Kak [k]: parc [park].

He nipousHocuTcst mociie HOCOBBIX IACHBIX — banc [bd] u B HEKOTOpBIX clioBax (porc [po: 1],
estomac [estoma], tabac [taba]).

14. bykBa «g» untaetcs Kak [3] nepen «i, e, y»: cage [ka: 3].

B ocranpHBIX citydasx (riepes a, o, U WK corl.) OyKBa «g» 1aeT 3BYK [g]: galop [galo].

CoueraHue «gu «Iepe]] IJIACHBIM YMTaeTcsl Kak 3BYK [g]: guerre [ge: r].

Coueranue «gn» ynTtaercs Kak 3ByK [)n] (moxox Ha pycckuid [Hb]): ligne [lip].

15. BykBocoueranue «qu» gaet 1 3Byk [k]: qui [ki].

16. BykBocouetanue «ch» naet 3Byk [[]: chat [[a].

17. BykBocouetanue «ph» naet 3ByK [f]: photo [foto].

18. bykBa «h» HuKorga He untaercsi: homme [om].

19. bykBocouetanue «ill» yuraercs kak [j] (mocne rimacHoi) wim [ij] (mocie coriacHom):
famille [famij].

Uckmouenust: mille, ville, tranquille, Lille, Gilles

20. bykBocoueTaHue «oi» J1aeT 3ByK MOIyIJIacHbIi [wa]: moi [mwa], trois [trwa].

21. BykBocoueTaHue «ui» JaeT NoayrIacHbli 3BYK [yi]: huit [yit].

22. bykBocoueTaHue «ou» gaet 3BykK [u]: cour [ku: r].

23. bykBocoueTaHus «eau», «au» JaioT 3BYK [0]: beaucoup [boku], auto [oto].

24. BykBocOUeTaHUs «eu», «oeU» yuTaioTcs Kak [ce]: neuf [ncef], pneu [png], sceur [sce: ],
sérieuse [serj@: z], voeu [va].

25. BykBbI «&» U «€» J1a1oT 3BYK [€]: creme [krem], téte [tet].

bykBa «é» unrtaercs kak [e]: télé [tele].

26. bykBocoueTaHus «ai» U «ei» YuTaloTcs Kak [€]: mais [me], beige [be: 3].

27. BykBa «y» MeXAy INTaCHBIMUA OyKBaMU MOKHO «Pa3JOkKHUTh» Ha 2 OYKBHI «i»: royal (roi —
ial = [rwa — jal]).

Mesx1y corTacHBIMU «y» duTaeTcs Kak [i]: stylo [stilo].

28. BykBocoueraHus «an, am, en, em» JaloT HocoBou 3BYK [d]: enfant [afd], ensemble [asdbl].

29. bykBocoueTaHusi «on, om» Jal0T HOCOBOM 3BYK [3]: bon [b3], nom [n3].

30. bykBocoueranus «in, im, ein, aim, ain, yn, ym ” JaloT HOCOBO# 3BYyK [£]: jardin [3ardg],
important [€portd], symphonie [séfoni], copain [kopg].

31. BykBocoueTaHus «un, um» Jal0T HOCOBOM 3BYK [o€]: brun [brcg], parfum [parfcg].

32. BykBocouetaHue «oin» unutaercs [wWE]: coin [kwe].

33. BykBocoueraHue «ien» ynrtaercs [ j€]: bien [bj€].
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Ypok 1

I'macHbnii [a]

Camblil OTKpPBITBHIA IIACHBIN NepeaHero psjaa. Ilpu npousHeceHuu 3Toro 3ByKa poOT PacKpbIT
JOCTATOYHO MIMPOKO, YENTIOCTD OomnyIeHa. KoHuMK s3bIka ynupaeTcsi B HUKHHE 3YOBbl.

H3zo0pa:kenHe 3BYKa [a] HAa mACEMe

JeVK Hamicanie IIpimepsr
[a] a gare
a la

Vnpaxnenus B ureHuu 1

1. mal, bal, nappe, va, vaste, valve, salve, Anne, agate, carte;

2. tatare, barre, lave, cave, rave, slave, avare, tare, grave, brave, battre;

3. balade, stade, salade, rade, parade, cavalcade, bavard, bavarde;

4. Cannes, cache, face, cravate, acte, carafe, cadre, cage, trace, calme, glace.

5. sardine, gramme, garage, bagage, grappe, rage, vache, charme, charge, charade.

I'nmacublii [€]

OTKpbITHIN TTACHBIH NiepeaHero psaa. [Ipu npousHeceHnr 3TOro 3ByKa KOHUMK SI3bIKA C CUJION
yIUpaeTcsl B HUKHUE 3yObl, CITUHKA SI3bIKA JISKHT IJIOCKO, YTOJIKH T'yO CJlerka OTTsSHYTHL. YemocTh
HEMHOTO OITyIIEeHA.

VYnpaxHeHus B 4YTeHUH 2
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Hiobpaxenne 3eyvka [g] na nuceme

e aHcTa

3evx Hamucammg — [lonowenme [Tprvepn
é
e pére
e féte [fe:t]
B 3aKPEITOM CIOTE
e geste
neped ABYMA
OJHHAKOBEIMH terre ; adresse ; cadette
COTTACHBIMH
=]
ai clair ; paire ; faire
el beige ; neige ; baleine
ai maitre
[HA KOHIIE CIIOBA
et cadet : cabaret
rIaro’ étre B
est TPETHEM THIIE elle est belle

1. adverbe, perte, adresse, aspect, bec, belle, serre, terme, navette;
2. leve, greve, mere, pere, frere, manege, levre, bref, breve, guere, guerre, stratege, cher, chere,

sphere, phanere;

3. ballet, sachet, cachet, cabaret, cadet, carnet, alphabet, berret, cabaret;
4. péche, féte, tete, béte, créte, crépe, méme, réne, réve, baleine, haie, lait, claire, paire, chair,

maire, faire, chaise;

5. caresse, scalpe, nasale, dessert, averse, cesse, fraise, paresse, caserne;
6. sagesse, Grece, galere, charge, beige, neige, maigre, grappe.

I'macuoiii [ce]

I'macHbIi MNEPEAHETO pAaa. HpI/I MMPOU3HECCHNHU ITOI'O 3ByKa KOHYUK A3bIKa C cuJIon YIIUPpaCTCA

B HJKHHUEC 3Y6bl, CIIMHKA A3bIKa JICKUT ITJIOCKO, Fy6bI CJICTKa OKPYIJICHBI U BBITAHYTHI BIICPE.

VipaxHeHus B YTeHUH 3

10
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Hiobpaxenne 3pveaoe] Ha nuchMe

3BYEK Hamicanne IMonoxenie Ipiseps

[ce] eu nepen peur; fleur

MPOITHOCIIMBIM
COTTTACHBIM

Kpome [z]

nepe
®u MPOI3HOCTIMBIM SCEUr; Coeur
COTTIACHEIM

B OTKPEITOM
[2] GeavaapHoOM je regarde
crore

1. je, me, te, ce, de, le, que, regard, remarque, secret, reflet, regret, bretelle;
2. fleur, neuf, neuve, acteur, heure, meuble, beurre, peur, secteur, malheur;
3. ceeur, sceur, ceuf, boeuf, ceuvre, manceuvrer;

4. jet, jamais, jaquette, jeunesse, trajet, jeter, adjectif;

5. phare, chaque, achat, quel, quelle, quart, parc, quelque, que, cache, arc, cachet, talc, lac,
sac, bac, sec.

11
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VYpok 2

I'nacubii [i]

Camblil 3aKpbITBIN [JIACHBIN 3BYK InepeaHero psaa. Ilpu npousHeceHMH 3TOrO 3ByKa KOHUYMK
SI3bIKA YITUPAETCS] B HUKHUE 3YObl, CPEHSSI YaCTh CIIMHKY SI3bIKA BBICOKO MOAHSTA U MOYTH KacaeTcs
TBEpIOro HEOA, YIJIbl PTa CHIIBHO PACTSIHYTHI.

Hzobpaxenne 3pyka [i] na nuceme

Jayx Hanncanne I Ipumepnt
il merci, ile ; naif

li]

y gymnastique

IIpu npousHeceHnu 3TOro 3BYKa IOJIOKEHUE s3bIKa TO K€, YTO M IpU MpousHeceHuu [i],
HO TPOXOJ], MEX/y SI3bIKOM M HEOOM OueHb y3Kuil. B pesynbrare cTpyst Bo3myxa oOpasyer IIym Tpe-
HUA. 3BYK IPOU3HOCUTCS] SHEPTUYHO U HAIPSIKEHHO.

Hiobpasenne ssyka [j] na nnceme

Jeyx Hanmcanne TMonoxenie 1 ITpimepsbi
lil i pianiste
nepel MoobIM ITacHBIM
il détail
nocae raacHoro Ha
KOHIOE CI0BA

mocne rracHoro .
il abeille

i mocane CorlacHorD - .
[l ill i famille

VYnpaxHenus B ureHUH 4

. ticket, tiret, tigre, active, fictive, timide, effective, tirade, titre, nid;

. dictateur, difficile, primitive, digital, perspective, dilemme, maladie;

. dynamique, gypse, dynastie, gymnaste, cynique, cycle, bicyclette, Egypte;
. biere, fier, fiere, carriere, cardiaque, relief, ciel, pareil, pianiste, mariage;
. abeille, merveille, travail, médaille, grille, quille, billet;

. herbe, habit, habite, hectare, trahi, habille, habiller;

. quart, quatre, quasi, liquide, chaque, quel, critique, lyrique, mystique;

. feuille, guillemet, fille, billet, merveille, détail, abeille

I'nacubiii [y]

0NN N W

12
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[Tpu mpom3HeceHnn TOTO 3ByKa KOHYMK SI3bIKa YIUPAETCSl B HUKHHE 3yObl, CPEAHSS YacTh
CIMHKH sI3bIKA BBICOKO TMOJHSATA U ITOUTH KacaeTcsl TBepaoro HEOa. ['yObl OKpyTyIeHbl, CUIILHO HaTIpsi-
’KEHbI U BBITAHYTHI Briepéa. [ 1acHbii [y] moxox Ha 3ByK B pycckoMm cioBe [Lmomnika.

HsobpaxenHe 3BYKa [y] Ha nHCbMe

3BVK Hamcanne IIpimepsr
[y] u plus
i sar

VipakHeHusl B YTEHUH 5

1. vu, bu, cru, revu, relu, ruche, allume, uni, nulle, nu, sur, muscle, prune, lune, lutte, plus,
fliite, pluriel, lumiere, minute, chut;

2. cube, tulle, culbute, tulipe, tunnel, té€tu, statue, culte, culture, duc, ducat, duquel, dure,
vulgaire, granule, figure, virgule;

3. mystere, service, systeme, bétise, surprise, presse, analyse, saisir, sud, crise;

4. demeure, demi, devise, fenétre, menu, mesure, squelette, gueule, samedi, arsenal.

13
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Ypok 3

I'macHblii [e]

3aKpbITHIM TJIACHBIM TiepeHero psja. KoHUMK s3blka yrnupaeTcsl B HUKHHUE 3yObl, CITMHKA
SI3BIKA TIPUTIOAHATA. BOKOBBIE Kpasi CUJIPHO HA)KMMAIOT Ha BepXHHE KOpeHHbIe 3yObl. YTIJIbI IyO pac-
TSHYTBI U CHJTBHO HATIPSIKEHBI.

Hiobpaxkenne sByKa [¢] Ha nHCLMe

Jeyvx | Hanmcanue Tlonoxenne Ilpimepnt
[e] = poupee
-Er;-ez Ha KOHIe /0Bl repéter ; chez,
marchez
es B O/THOCTIOAKHBIX
cmyxeOHBIX CloBax tes, ses, des, les
et{cors u)

VhpakHeHus: B YTeHUH 6

1. abbé, bénéfice, télé, départ, bébé, armée, épée, allée, clé;

2. célébrer, préparer, préférer, déménager, pénétrer;

3. nez, prenez, chez, avez, assez, allez, répétez, marchez;

4. mes écharpes, les épées, tes actes, les éclairs, ces étageres, les étapes, mes affaires, les
académies, ces années, les étages=;

5. cage, visage, greve, geste, grave, galere, galerie, garage, bagage.

I'macubii [u]

I'macubiii 3ByK 3agHero psja. [Ipy nmpousHeceHWH 3TOrO 3ByKa KOHYMK SI3bIKA OTOABUHYT
OT HIKHHX 3yOOB, CPEJHSSI YacTh CITUHKH sI3bIKA BHICOKO TIOMHATA K MATKOMY HEOY. ['yObI CHITBHO
OKPYIJIEHbI U HATTPSIKEHBI.

H3sobpaxenne 3Byka [u] Ha nHcbMe

3BYK Hamicanie IIpumeps!

[u] ou VOus; ou

VpakHeHusl B YTeHUM 7

14
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1. bouche, fou, boucle, poule, double, foule, couler, poudrer, doubler, douceur, rouge, douze,
blouse, lourd, lourde;

2. mouillage, touillage, fouiller, mouiller, dépouille, patrouille, rouiller;

3. saleté, stireté, élevage, draperie, parfumerie, vaseline, épicerie, moquerie, bracelet

15
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Ypok 4

I'macHblii [0]

OTKPpBITHIN ITIACHBIN 33/IHETO psAja. SA3bIK cIerka OTTSAHYT Ha3all, KOHUMK SI3blKa PacHoIOkREH
Ha aJIbBe0JIaX HUKHUX 3yOOB, CITMHKA SI3bIKA TIOYTH TUIOCKast. [ yObI cllerka OKpyIJIeHbl, BEpXHsIs Ty0a
HEMHOTO IIPUTIO/IHSATA.

HiobpakenHe 3BYKa [J] Ha NHCEMe

Javk Hamncaxine [TomoEeHe pHMepE

[1] notre
nepel Npol3HoCHMEIM

COTTTACHEIM EpoMe [Z]

[

nepeiar

an aurore

VYnpaxHeHus B UTeHUH 8

1. cocarde, coccinelle, volet, colloque, code, doctrine, crocodile, colonnade, fort, forte, mort,
morte, nord, sonore, alors, monocle;

2. pomme, bonne, comme, gomme, somme, économe, donne, sonne, raisonne, colonne,
Sorbonne, monotone, homme, agronome, métronome, astronome;

3. aphorisme, biographie, trophée, phonographe, phonétique, photographe, phénomene,
phosphore;

4. auréole, aurore, Minotaure, lauréat;

5. votre place, notre porte, votre veste, notre directeur, votre fenétre, notre rue, votre ville,
notre professeur, votre chaise, notre pere, votre frere;

6.notre école, votre ami, notre usine, notre académie, votre éleve, votre étagere, votre image,
notre exercice.

HocoBoii rinacHbli [0]

KoHuuk s13bika He KacaeTcst 3yOOB, CIIMHKA sI3bIKa JISKUT IUT0cKo. HEOHAs 3aHaBecKa omyIlieHa,
Onaroziapst STOMy TOSIBJISIETCS] HOCOBOM TeMOp.

16
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Hobpaxenne 38VKa [0] Ba nHCBMe

Jevx Hamucanne [Monoxenne [piseps!
mon, ronde

on
Ha KOHIE CTOBaA IUTH nepel

(6] MPOH3IHOCIMBIM COTTTACHBIM
nepeq p, b u B konue cioe | bombe, pompe,
nom

om

VYnpaxHeHus B uTeHuM 9

1. accordéon, bombe, bomber, tombe, tomber, conte, conter, ronde, rond, longue;

2. long, rond, fond, bon, mon, ton, son, ballon, salon, bonbo;

3. agression, acception, action, addition, conter, avion, manifestation;

4. nous marchons, nous téléphonons, nous célébrons, nous parlons, nous mettons, nous aimons,
nous estimons, nous étudions, nous écrivons;

5. mon ballon, ton cahier, son professeur, ton pere, son arbre, mon étageére, ton avocat, son
opéra, ton aide, son accord, ton oreille;

6. bidon, blond, bloquer, nom, nommer, bon, bonne;

7. compter, compteur, comptable, sculpture, sculpteur, sculpter

Hoayraacubii [w]

[Tpu mpon3HeceHnn 3TOro 3ByKa KOHUMK sI3bIKa OTOIBUHYT OT HMXKHUX 3yOOB, CPE/IHSISI YacTh
CIIMHKW s13bIKA BHICOKO TTOJHSTA K MATKOMY HEOY. ['yObI CHIIbHO OKPYIJIeHBI, HarpsikeHbl. Kak TombKo
T'OJIOCOBBIE CBSI3KHM HAUMHAIOT BUOPUPOBATH, MOKHO TIEPEXOAUTH K MTPOM3HECEHUIO CIIETYIOIIETO IJ1ac-
HOT'O 3BYKa.

Hzodopaxenne 3IBVKA [W] HA DECBME

3eyx  [Hanmmcanie | [Tono#xeHne TTpisepE
[w] on nepel To0EM FIaCHEM jouer, oul
[wa) oi moi

VYnpaxuenus B ureHuu 10

1. moi, toi, bois, boire, loi, joie, toile, toilette, poisson, oie, bonsoir, poire, mémoire, couloir;
2. jouet, souhait, souhaiter, jouer, louer, zouave, douane, oui,

3. démocratie, démocratique, bureaucratie, bureaucratiques, christianisme, scholastique;

4. dehors, trahir, cacahouete, cahier, envahir, préhistoire;

5. expéditeur, orthodoxe, extréme, exprimer, extérieur, exceptionnel, excentrique, expérience.
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Ypok 5

I'macHblii [a]
Campblil TTyOOKUH 3BYK 3a/IHETO Psifia U CAMBI OTKPBITHIA. YeMoCcTh CHIIBHO OIMYINEHA, SI3bIK
OTTSHYT Ha3aJl, CIIMHKA SI3bIKA JIEXKUT TUIOCKO, TYOBl HEMHOTO OKPYTJICHBI.

Huwbpasenne isvka [a] na nnceve
}ovk  Hamcamme | [Tonowenne TMpusepw
a age
nepex 3eyroM | Z]
[a] a phrase, gaz
B OKOHYaHILAX-AS,
a pas, passe
-AssE

VYnpaxnenus B ureHuu 11

1. age, ame, ane, cable, capre, facher, grace, pile, tiche, pate;

2. pas, passe; bas, basse; tas, tasse; gras, grasse;

3. base, vase, phase, case, phrase, topaze, tasse, casse;

4. exagérer, paradoxe, prétexte, exotique, extra, expliquer, luxe, extase, taxi, expertise;

5. guider, guitare, virgule, figurer, ligue, figure, collegue, muguet;

6. payer, balayer, essayer, loyal, moyen, moyenne.

HocoBoii riiacHbIi [3]

HocoBoii rnacHblil 3a1HET0O psAja, OTKPBITHIA. YemocTh CUIIBHO ONYyIEHA BHU3, A3bIK OTTAHYT
Ha3zaza. HEOHas 3aHaBecka omyIeHa, Oiaroapsi 3ToMy HOSIBIISETCS] HOCOBOHM TeEMOp.

9=

Hzobpasenne 38vka (3] ma nucsye

Jave Hamcaune [Monowenne [piieps
an divan
am ) lampe

&l Ha KOHIIE CTOBA HIH
i
nepe] MPOMIHOCHMBIM COTTACHEIM
en e th centre
em ensemble

VYnpaxHenus B ureHUH 12
1. bande, lampe, manche, planter, chanter, danser, enfant, avant, plan, batiment, battement;

18



A. W. Benouepkosckast. «Le charme frangais»

2. ambiant, anglais, frangais, trente, entre, entrer, rentrer, centre, sembler, embrasser, lent, vent,
temps, souvent, exemple;

3. grand — grande, blanc — blanche, franc — franche, allemand — allemande, chant — chante,
lent — lente;

4. an, année, banque, plante, ranger, candidat, menacer
Cornachbpiii 1]

[Tpu npon3HeceHn  3TOro 3ByKa CPEeIHsIS YaCTh SI3bIKA MPHKMMAETCS K CPe/IHEH YacTu TBEp-
J0ro HEOA, KOHYMK SI3bIKa HAXOAUTCS Y HUKHUX 3yOOB.

H3odpakenne 3Byka [n] Ha nuceme

IGVK Hanmcanne IIpimepsr
[n] en espagnol

VYnpaxsenus B ureHnu 13

1. baignoire, ligne, Bretagne, Allemagne, Gascogne, cigogne, ivrogne, signer;
2. panier — peigner, génial — signal, maniaque — cognac;

3. envoyer, tutoyer, employer, loyal, royal, voyageur, voyelle;

4. diction, condition, manifestation, patience, question, gestion
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VYpok 6

HocoBoii rinacHbIi [£]

Hocogoti 3Byk niepeanero psiaa. ITpu npou3HeceHnH 9TOro 3ByKa KOHUMK sI3bIKa C CHIION YITH-
pacTCd B HUKHHC 3y6I)I, CIIMHKa A3bIKa JIC)KUT IIJIOCKO, YI'OJIKH FY6 CJIerka OTTAHYTHI. YemocTb
HEMHOTO omyieHa. HéOHas 3aHaBecka omylineHa, 6arogapsi SToMy MOSIBIISIETCS] HOCOBOM TeMOD.

H3obpaxenne 3BYKa [£] Ha mEcEMe

3syx [HanwHcaHHe ITonoxeHHE IlpEMepEl
[ 2] im Ha EOHIIE CTOBa HIH simple
in nepen jardin
ain OPOH3HOCHMBIM pain
aim COTTacHBIM faim
ein plein
[izg] ien viens
[we] oin lomn

VnpaxHnenus B utenuu 14

1. amincir, mince, bilingue, épingle, linge, interdire, simple, vin, timbre, besoin, coin, moins,
loin, point, pointu;

2. dinde, nimbe, inviter, importer, industrie, intérét, interprete, impérialiste, information,
impression;

3. ainsi, daim, plainte, sainte, crainte, plaindre, craindre, pain, bulletin, point, loin;

4. astreindre, atteindre, bastringue, peindre, teindre, ceindre, feindre, éteindre, ceinture,
teinture, feint, frein, plein, serein, dessein, éteint;

5. bien, bienvenu, mien, tien, sien, lien, chien, rien, parisien, musicien, pharmacien;

6. aérien — aérienne, plein — pleine, bohémien — bohémienne, tien — tienne, mien-mienne

HocoBoii ranacublii [ce]

HocoBoii 3Byk niepeanero psia. [Ipy npou3HeceHur 3TOro 3ByKa KOHYHK S3bIKa C CUJION YIH-
paetcs B HIKHUE 3yObl, CIIMHKA S3bIKA JIEKUT TUIOCKO, TYOBI CJIerKa OKPYIJICHBI U BHITSIHYTHI BIIEPE/I.
Hébnas 3anaBecka omyiieHa, Onarogapsi 4uemMy HOsIBJISIETCS HOCOBOUM TeMOp.
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H3zo0paxenne 3Byka [ce] Ha mHcbEMe

36vk Hammcanne [lonoxenne [ Ipimvepnr
un | ) lundi
I-['E} Hd KOHIIC CJIOBA HITH
nepea MPOH3HOCHMBIM COTTIACHBIM 2
um - parfum

VnpaxHeHnus B uteHuu 15

1. brun, chacun, parfum, tribun, quelqu’un, quelqu’une;

2. un mur, un peintre, un matin, un parc, un jour, un dessert, un mystére, un paquet, un truc,
un bavard;

3. un ami, un article, un épisode, un agronome, un architecte, un aviateur, un éleéve, un exercice,
un homme, un opéra, un idéal, un ingénieur, un institut, un inspecteur, un intérét, un interprete;

4. guerre, virgule, collegue, college, pédagogie, pédagogique, nageur, navigateur, figurer;

5. ail, taille, bouillon, rayon, bataillon, travail;

6. brun — brune, chacun — chacune, tribun — tribune, commun — commune;

7. quelque, revue, escrime, reflet, permis, tenir, redresser, relief.
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Ypoxk 7

I'nmacHbli [¢]

I'macHblil 3ByK nepenHero psiaa. KoHUMK si3bka ynupaercss B HWKHHUE 3yObl, CIIMHKA sI3bIKA
npunogHsATa. ['yObsl OKpyIJIeHbl, CHIIBHO HAIPsIKEHB! U UMEIOT (hOpMY LIEJTH.

Hiobpaxenne 3gyea [o] na nucsme

jeyk  [Hanmcanne Honowenne [Tpryeps
eu Ha KOHLe il veut

(0] ®eu cJ10Ba VeEux
eu nepen 3pyEoM | z] nerveuse

VnpaxkHeHus B yteHuH 16

1. peu, jeu, veut, bleu, queue, ceux, pleut, mieux, lieu, dieu, adieu, milieu;
2. nerveux-nerveuse, fameux-fameuse, heureux-heureuse, malheureux-malheureuse;

3. jeu-jeune, ceux- seul, peu-peur, queue-coeur;

4. achever, amener, relever, acheter, appeler, samedi, prévenir;

5. six éleves, dix heures, leurs exercices, dix années, deux amis, six arbres, vieux amis, jeunes
éleves, belles étageres, premiers exercices, jeunes aviateurs, vieux arbres, derniers articles;

6. mettre, fenétre, peuple, aveugle, lievre, siecle, philtre, amical, canard, cidre, piece, victime.

I'macublii [o]

3aKphITHIN JIACHBIHN 3BYK. SI3BIK CIETKa OTTSIHYT Ha3ajl, KOHUMK SI3bIKa omyiieH. ['yObl okpyr-

JIEHBI, BBIIBUHYTbL BHCpé)_I " CUJIbHO HAIIPSAKEHBbI.

Hywipasenne 1nyka [0] na nucsmMe

davw  Hamncanme [Monomenme Ilpimvep
au chaude
ean beaucoup
[o] o Ha KOHLIE 0B métro, dos
i} 16t
o nepen 3pyroM [z] rose

VYnpaxHnenus B urenuu 17

1. haut, faux, chaud, gauche, pauvre, autre, épaule, aupres, aussi, chaussettes, auteur, beau,

peau, seau, morceau, plateau, cadeau, oiseau;
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2. tot, role, drole, diplome, cote, impdt, bientot, pot, mot, dos, héros, galop;

3. dose, rose, chose, pose, oser, rosier, arroser, imposer;

4. haute, saute, pomme, poser, métro, métropole, auto, automobile, kilo, kilogramme, sténo,
sténographe, dactylo, dactylographie, stylo, stylographe.

Hoayraacusbii [y]

[Tpu mpom3HeceHnn TOTO 3ByKa KOHYMK SI3bIKa YIUPAETCSl B HUKHHE 3yObl, CPEAHSS YacTh
CIUHKH sI3bIKA BBICOKO MOJHSATA U ITOUTH KacaeTcsi TBepaoro HeOa. ['yObl OKpyTyIeHbl, CUIILHO HaTIpsI-
JKEHBI U BHITSHYTH Biepé. Kak TONbKO rojlocoBbie CBA3KM HAUMHAIOT BUOPUPOBATH, MOXKHO MEPEX0-
AWTDH K TPOM3HECEHUIO CIIEAYIOLIEro IIACHOTO 3BYKa.

Hzobpaxenne Byka [y] Ha nHcbEMe

Jeyx  Hamicanne | [Tonoxenne 1 Ipimepnbt
[q] u nepe/1 Mo0sM rnacHeiM | huit, nuage

VYnpaxHenus B uteHnu 18

1.

lui, pluie, puis, nuit, huit, suite, suisse, cuivre, cuisine, ruisseau, conduire, suivre, tuer,

habituer, saluer, situé, accentué, nuance, muette, duel, ruelle, manuel, annuel, continuel, spirituel,

essuyer,
2.

. succes, accent, occident, accompagner, accuser, turc, efficace.

. pareil, veille, abeille, merveille, aille, ail, travail, fille, quille, grille, billet;

. regarder, mener, peler, retirer, replacer, premier, jeter, revenir, regretter;

. compter, compteur, compte, sculpteur, sculpture;

. singe, linge, dinde, nimbe, mince, timbre, simple, épingle, imposer;

. plaisir, pharmacie, physique, héroique, égoiste, naif;

0.

03O\ L W

appuyer, ennuyeux;
crier, prier, février, ouvrier, plier, oublier, multiplier, industriel, trimestriel, quatrieéme;

accent, accuser, turc, accident, occident, conscience, accompagné;

10. vague, ligue, collegue, guide, figurer, muguet, guetter, figure, virgule, origine, gueule;
11.doyen, moyen, citoyen, mitoyen, zele, zéro, azure, quatorze;
12. ils aiment, elles habitent, ils achetent, elles achevent, elles imitent, ils agitent, ils estiment;

13. rechercher, reprise, réplique, reportage, respirateur, erreur, respectable, remarque,
marmelade.
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OCHOBHOM KypcC

Unité 1

Jluunvie mecmoumenus. Hacmosiwee apems (Présent).
Cnpsorcenue 2aazon08 I u Il epynnot. I'arazoawt
avoir, étre. OmpuuamenvHnas gpopma 2,1a20108.

Bo ¢paniy3ckom a3pike rmaronsl gensatces Ha Tpu rpynnst: 1, II, III. K I rpynne otHocaTcs

IJ1arojibl C OKOH4YaHHUEM -€r [6] B HH(pHHHTHBCZ

HpI/I (bpaHL[y3CKOM [J1aroJie Bceraa CTOMT JIMYHOE MECTOMMEHHE BO BCEX HAKJIOHCHUAX, KPOME

IIOBEJIMTCJIBHOI'O HAKJIOHEHU A.

airmer ?.l'r?r-i'f".ri'f:_ ?f;}{fr’:‘.’q’!”i:{'jr
arriver npHesNcamn
chanter nemb

chercher ucxamu

danser maHijeaants

habiter xcumv, npoxcusant
parler cosopums

travailler patomamu

fraverser ??(TJ(’{"{'J\'(”HT:

visiter noceujams, OcMampueans

I'marosnst avoir (umets) u étre (ObITh) oTHOCsTCA K 111 rpynme

| parler

habiter |

Je parle
tu parles
1l. elle parle
nous parlons
vous parlez

| ils, elles parlent

j’habite

tu habites

il, elle habite
nous habitons
vous habitez

| ils, elles habitent

U SABJISIOTCS OYEHb BAKHBIMU B I3LIKOBOM CUCTEME.
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éfre avoir

je suis nous somimes jrai nous avons
tu es vous étes tu as VOus avez
i, elle est ils,ellessont | il,ellea ils, elles ont

Ortpunarenbaast popMa Bo (DpaHITy3CKOM sI3bIKE 00pa3yeTcsi C TOMOIIBIO OTPHUIIATEIbHBIX Hape-
ymii ne (n’ nepex racHoi uian h muet) u pas. Ne craButcs nepef 171arojiom, pas mociie Hero.

Il ne travaille pas. Je n’habite pas Paris. Tu ne cherches pas.

III rpynma rnarojioB — HeNpaBUJIbHBIE IJIArOJIbl, KOTOPBIE CHPArAlOTCS MO WHAWBUAYAIbHOU
cxeme. VX moctatouHO MHOro. MHOrvMe M3 HUX OYeHb YHOTPEOMTENIbHBI U WX CIPSUKEHHE HYKHO
3ayuuBaTh HauzycTb. Haripumep, comprendre (monumars), lire (uutaTh), savoir (3HaTh).

comprendre lire savoir

Jje comprends je lis Je sais

tu comprends tu lis fu sais

il, elle comprend il, elle lit il, elle sait
nous Ccomprenons nous lisons nous savons
Vous comprenez vous lisez VOUS savez

ils, elles ils, elles lisent ils, elles savent

comprennent

Dialogue

— Tu aimes lire?

— Oui, j’aime.

— Tu lis beaucoup?

— Non, je ne lis pas souvent. Je travaille beaucoup.

— Tu lis vite?

— Parfois je lis vite. Mais je n’aime pas lire trop vite.

Exercices

1. ITocTraBbTe 1arosbl B HY)KHOM JIUIIE W YHUCTIE:

1. Je (parler) frangais. 2. Vous (habiter) ou? 3. Il (chanter) bien. 4. Vous (travailler) trop. 5.
IIs (habiter) Paris. 6. Elles (aimer) danser. 7. Tu ne (travailler) pas? 8. Je n’ (aimer) pas ca. 9. Nous
(bavarder) beaucoup. 10. Tu (marcher) vite. 11. Vous (expliquer) bien. 12. Michel (aimer) le chocolat.
13. Vous (regarder) la télé. 14. Tu (chercher) la clé. 15. Vous (donner) des bonbons a Paul. 16. Je
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(dessiner) un portrait. 17. Nous (monter) dans un bus. 18. Je te (dire) vous. 19. Elle (fermer) la porte.
20.11 (chercher) une solution.

2. [NocraBbTe MOAJIEKAIIEE U CKa3yeMOe BO MHOKECTBEHHOE YHCIIO :

1. Il parle a Marie. 2. J’aime chanter. 3. Il comprend ca. 4. Je ne bavarde pas. 5. Tu aimes
Paris? 6. Il chante mal. 7. Elle marche vite. 8. Je sais lire. 9. Il est Francais. 10. J’habite Paris.

3. IlocraBbTe raron B oTpuliaTeIbHyo Gopmy :

1. Jaime chanter. 2. Je sais danser. 3. Il comprend. 4. Elle bavarde. 5. Elle est Francaise. 6. 1l
habite Cannes. 7. Elle tombe. 8. C’est bien. 9. C’est mal. 10. Tu aimes travailler.

4. 3anoHU MPOITYCKHU IJIarojioM «avoir»:

1. Marc ....... un vélo. 2. Elle........ un chien. 3. J»...une voiture.4. Nous....... des livres. 5. Les
enfants........ des pommes. 6. Tu... un ami. 7. Ils... une auto.

5. 3anoiHu MpOIYCKHU IJ1arojioM «étrex:

I.Je ....... grand. 2. Tu ........ petit. 3.1 ... ..trés gentil.4.Nous....... a Paris. 5.Vous... a

Toulouse. 6. IlIs... de Moscou. 7. Elle n’... pas gentille. 8. Vous n’...pas en retard. 9. Ils ne... pas
d’ici. 10. Je ne... pas content.

6. IlepeBenute Ha (ppaHITy3CKU:

1. Ms1 uzném osictpo. 2. 9 mHoro padotaiwo. 3. Tol sxuBentb B [Tapuke? 4. OHa ymeeT 4uTath
obIcTpO. 5. OHU 310 MoHUMaIOT. 6. Bbl roBopuTe no-gpaniry3cku? — Jla, s roBopio Mo-(hpaHITy3CKH.
7. XKiomu moout nets. 8. Onu He 6omnTaoT. 9. 4 MHOro ynTaw. 10. 1O HEmIOXO.

26



A. W. Benouepkosckast. «Le charme frangais»

Unité 2
CyuwiecmeumenvHuvle u npunazamenvHuvle. ApmuKab.
Ipumscamenvuvie npurazamenvhuole. Bozspamuvie 2aaz0.1ueL.

Bo (panIty3ckoM s3bIKE CYIIECTBHUTENIbHbIE OBIBAIOT MYKCKOTO M KEHCKOro pona. MHoOxe-
CTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEITBHBIX Yallle BCero oOpasyercs nmpruodanieHreM OYKBHI § Ha KOHIIE CJIOBA.
Ecnu cymecrButesibHOE 3aKaHUMBAETCS Ha §, X, Z, BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE OHO HE U3MEHSIEeTCSI.

Ami-amis, bras-bras, croix-croix, nez-nez

ApTUKIIb — CITy’)KeOHast 9acTh peur BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKe. APTUKJIb HeceT MH(OPMAIUo
0 poje, najiexe M YUClie CYIIECTBUTEIbHOTO, a TaKKe YKa3bIBaeT Ha TO, IIUIA JIU PeUb O Mpeamere
paHbIlle WM OH yYIIOMHUHAETCS BIepBble. Bo (paHIy3cKOM s3bIKE CYIIECTBYIOT JBa BHIA aPTUKJIS:
Heorpe/eieHHbli (un, une, des) u onpeneneHHsii (le, la, les, I). Ha pycckuii si3bIk apTUKJIb HE repe-
BOJUTCS Y CTABUTCS TIepe]] CYIECTBUTEIEHBIM.

Un ami-une amie-des amies; I'ami-les amis; le livre-les livres; la vie-les vies

[TpurskaTenpHBIE PUIIATaTeNIbHBIC YIIOTPEOISIIOTCS MEPe/] CYIECTBUTETbHBIMU U COTTIACYIOTCS
C HUMHU B POJIE U YHCJIE.

Myxckoil pox

Aenckni pox

Mna.1.

mon, ton, son,

notre, votre, leur

ma, ta, sa,

notre, votre, leur

nos, vos, leurs

mon livre,

votre noin,

leur fille

ma famille,

sa cravate,

notre amie

nos affaires,

VOs amies,

leurs amis

[epen cyuiecTBUTENBHBIM WITH MPUJIATaTeIbHBIM KEHCKOTO POJia, HAYMHAIOIIKMMCS C TJIACHOTO
wiu ¢ Hemoro h, ynorpe6nsercss ¢oopMa MyKCKOrO poAa mon, ton, son: mon amie — Mosl OJpyra.
OO6parrte BHUIMaHUE Ha TO, YTO B OTJMUME OT (PPAHITy3CKOTO SI3bIKA, MTO-PYCCKH MbI OOBIYHO TOBO-
puM" 51 Oepy CBOM KHHUTH», «Thl Oepelllb CBOU KHUTH». B PycCKOM sI3bIKe MECTOUMEHHUE «CBOW», 000-
3HayYaeT MPUHAJIICKHOCTD JIIOOOMY JIMITY U He UMeeT SKBUBAJIEHTa BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE:

Je prends mon livre. — 4 6epy moro (céor) kHuzy.

Tu prends ton livre. — Tol Gepeutv meoro (ce010) KHuzy.

Nous prenons nos livres. — Ml 6epem nawu (ceou) kHuzu.

BosBparnble rmaronel. B pycckoMm si3blke BO3BpaTHBIE IJ1arofibl OKAHUMBAIOTCS HAa — CSi.
Bo ¢paHIy3cKOM sI3bIKE — IJ1Arojibl ¢ BO3BPATHBIMUA MECTOMMEHUSIMU, KOTOPBIE CTaBATCS Mepe] IJia-
rOJIOM ¥ U3MEHSIIOTCS T10 JIMLIAM:
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se laver — MBITECA S€ promener —IyiIdlhb,

IIPOTYIIBATECH
je me lave Je me promene
tu te laves tu te promenes
il/elle se lave il’elle se promeéne
nous nous lavons nous nous promenons
vous vous lavez VOUS VOus promenez

1ls/elles se lavent ils/elles se promenent

Faire connaissance, se présenter

Dialogue

A- Bonjour! Vous vous appelez comment? (Comment vous appelez-vous?)

B- Bonjour, je m’appelle Eric Bernard.

A- Enchantée, monsieur. D’ou venez-vous?

B- De Paris.

B- Puis-je vous présenter M. Rong? M. Rong est étranger. Il est Chinois. Il parle plusieurs
langues: le chinois, I'anglais et le francais. M. Rong est traducteur.

B — Bonjour, M. Rong. Permettez-moi de me présenter. Je suis Eric. Je viens de France.

C- Ravi de vous connaitre. Mon nom est Rong. Mon prénom est Li. Je m’appelle Rong Li.
Vous avez quel age? (Quel age avez-vous?)

B- Jai trente ans. Je suis directeur commercial d’'une société agricole. Je travaille beaucoup et
je ne m’amuse pas trop. Je suis souvent fatigué.

A - Eric, comment vous reposez-vous?

B- J’aime me promener dans le parc. D’habitude je me promene seul.

C — Cest votre dada?

B- Mais non, jadore tourner de courtes vidéos. C’est mon dernier dada!

A- Oh, c’est bien intéressant!

B- C’est vrai? Vous voulez voir une?

C- Bien siir, avec plaisir.

B- Veuillez patienter une minute. Je cherche... Ah, voila.

(Ils regardent la vidéo, rires)

A- Eric, c’est si amusant!

C- Vous savez trouver un bon angle!

B — Merci bien, c’est gentil.

A- Et le paysage me plait aussi.

B- Absolument. Le Bois de Boulogne est tres beau.

Professions

Quelle est votre profession? Ma profession est...
Je suis...

Quelle est ta profession? Ma profession est...
Ou travaillez-vous? Je travaille dans...

Ou travailles-tu? Je travaille pour/chez...
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un professeur un danseur / une danseuse
un instituteur / une mstitutrice | un coiffeur / une coiffeuse
un savant un dentiste / une dentiste
un psychologue un électricien
un médecin, un docteur un policier
un infirmier / une infirmiére un notaire
un ingénteur un juge
un comptable un avocat
un plombier un douanier
un vendeur / une vendeuse un militaire
un facteur un serveur / une serveuse
une hotesse de I'air un caissier / une caissiére
un steward un cuistnier
un pilote un vétérinaire
un chanteur / une chanteuse un homme d'affaires
un secrétaire / une secrétaire un banquier
un(e) un acteur — une actrice un juriste
un artiste un archstecte
un boulanger un journaliste
un guide un économiste
un peintre un pompier
un scientifique, un interpréte
un chercheur un écrivamn
un photographe un éditeur / une éditrice
Exercices
1. BcraBbre COOTBETCTBYIOIIUEC IMPUTAKATEIIbHBIC IIPUJIAraTCJIbHBIC.
1. Je ne vois pas... clé. 2. — Cest... idée, Jean? — Oui, C’est... ... idée. 3. Claire cherche...
stylo. 4. Elle va a Paris avec... enfant. 5. Elle bavarde avec... amies. 6. ... mere est tres belle. 7.

Nous nous promenons pres de... maison. 8... fils est traducteur. 9. Elle ferme... livre. 10. Je parle
souvent a... avocat.

2. 3amMeHuTe MHOTOTOUYMS BO3BPaTHHIMUA MECTOMMEHUSAMM.

1. Vous... appelez comment? 2. D’habitude je... promene seul. 3. Je ... appelle Claire. 4. 1l
s’appelle Pierre. 5. Tu ne ...’amuses pas trop. 6. Les copines... promenent dans le parc. 7. Nous...
amusons bien. 8. Elle... leve tot. 9. Tu ... ... appelles comment? 10. IIs ne... reposent pas souvent.

3. [lepeBeaute Ha (ppaHIly3CKUI.

1. Mot npyr xuset B [lapwke. 2. I — pycckuid. 3. VIx 6par — komMepueckuil qupektop. 4. Eé
netu pabotaiot B JIuone. 5. S He moHumaro TBoux poauteneit. 6. Kak Bac 30ByT? — Dpuk Bepnap.
7. O mo6ur ryisath onuH. 8. Kakoe TBoe x000u? — S mo6imo netb. 9. OOBIYHO OHA BCTAaeT OYEHb
pano. 10. Ileii3ax MHE HpaBUTCA.
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Unité 3
Caummnpwtit apmuk.ab. MHOMCECMBEHHOE UUCA0
cyulecmsumenvHulx u npuaazamenvhuoix. I'nazoawt Il zpynnot.
Henpasuavhvie 2nazoavwt: aller, écrire, faire, répondre, voir.

Cnurtabiii aptukib (I'article contracté) Bo (ppaHITy3cKOM SI3bIKe 3aHHMaeT 0c000e MECTO Cpein
aptukiieil. OnpenesneHHbie apTukin le, les cimBaoTes co crosmumy nepen HAM npeyioramu de, a:

de + le =du de + les =des de + I’ =de I’

a+le=aua+les=auxa+'=al

OO6parrTe BHUMaHUE Ha peYeBOE Pa3IMuue B YNOTPeOIEeHUN CIUTHOTO apTUKJIS:

Je parle (de + le) du frére. — A z060pto o 6pame.

Je parle (a + le) au pére. — A 2060pto ¢ bpamonm.

Je parle (de + la) de la mere. — A 2060pto 0 manme.

Je parle (a + la) a la meére. — A 2060pto ¢ mamolii.

Je parle (de + les) des garcons. — A 206opto 0 marvuukax.

Je parle (a + les) aux garcons. — A 2060pto ¢ marvuuxamu.

PaccmoTpum ciryvan ynotpeOeHust CIIMTHOTO apTUKJIS, KOTOPBIA MOXET 0003HAYaTh:

1. MecTo nosjokeHus :

Elle est preés de la poste. 1l est au bureau. Je suis a la gare.

2. HampaBJieHWe JBUKEHUS :

Est-ce que tu vas au magasin? Je reviens l'école. On va au cinéma.

3. crmoco6 coBepIlieHUsI TSUCTBHSA :

Il écrit ma dictée au crayon. Elle fait tout a la va-vite.

4.mepe]] Ha3BaHUSMU CTPAH MYKCKOTO pojia WM MHOXKECTBEHHOT'O UUCIa:

Au Japon, Au Canada, Aux Etats-Unis

Je vais au Canada. Il revient des Etats-Unis.

5. IpUHAJIIeKHOCTh, 0OTaaHue :

Ces livres sont de I'ami de Claire. Les rues de la ville sont pittoresques.

6. B IpeJIOXKEHHSX CO 3HAUEHHEM ¢ (avec) Wik 0003HAYAIOIIUMHE COCTaB (composition):

Une salade au fromage. Une tarte aux pommes. Un gateau au chocolat.

7. B ONIMCAHWY BHEITHOCTHU:

Une fille aux yeux bleus. Un homme au chapeau.

8. C MpUTSIKATEILHBIMA MECTOUMEHHUSIMHU:

Je vais te parler de mon projet et tu me parleras du tien. Je ne trouve pas mes manuels, jaurai
besoin des tiens.

MHOXeCTBEHHOE YMCIIO CYIIECTBUTENIBHBIX 00pa3yeTcs, Kak MPaBUJIo, IyTeM MPUOABJICHUS - S
K CYIIIECTBUTEJIFHOMY B €JUHCTBEHHOM YHCJIe. DTO -S HE MPOU3HOCUTCS, 3a UCKJIIOUCHUEM TeX CITy-
YaeB, KOrja HeoOXOAUMO MTPOU3BECTH CBSI3bIBAHUE.

CyiecTBuTe IbHbIC, OKAHYUBAIOIINECS B €IMHCTBEHHOM YHCIIe Ha =S, -X, -Z, BO MHOXECTBEH-
HOM 4YHCJIE HE MEHSIOTCS: Un mois — des mois, une noix — des noix, un nez — des nez.

K cymecTBuTeIbHBIM, OKQaHUMBAIOIIMMCS Ha -au, -eau, -eu BMeCTO -S, TPUOABJISETCS BO MHO-
JKECTBEHHOM UHUCIIe X: un manteau — des manteaux, un bateau — des bateaux, un cheveu — des cheveux.

Uckimouenus uz atoro npasuna: un landau— des landaus, un bleu — des bleus, un pneu — des
pneus.

HeckomnbKo cyiecTBUTEIbHBIX HA -0U PUHUMAIOT OKOHYaHUe -X: un bijou, un caillou, un chou,
un genou, un hibou, un joujou, un pou.
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Viens mon petit chou sur mes genoux,
Ne fais pas joujou avec mes bijoux,
Jette plutot des cailloux

A ce vieux hibou plein de poux.

OcrasbHble CYIIECTBUTETBHBIE HA -OU 00Pa3yI0T MHOKECTBEHHOE YMCIIO IyTeM MPUOABJICHUS -
S.

Cy1iuecTBuTesIbHBIE, OKAaHUMBAIOIIKECS HA -al 1 HEKOTOpbIe CylIeCTBUTENIbHbIE Ha -ail (Harpu-
Mep, un travail, un bail, un émail, un vitrail, un gemmail, un vantail u HeKoTOpBIE APYyTrUe), IPUHU-
MaIlOT OKOHUaHue — aux: un cheval — des chevaux, un journal —des journaux, un travail —des travaux.

Uckmouenus: (okonuanue -s): un bal —des bals, un carnaval — des carnavals, un festival-des
festivals, un chacal —des chacals n npyrue.

Hexkotopbie cyiecTBUTENbHBIE BO MHOKECTBEHHOM YHCTIe UMEI0T 0codyio ¢hopmy. Hanpumep:
un il — des yeux, un monsieur — des messieurs, une madame- des mesdames, une mademoiselle- des
mesdemoiselles

MHOXeCTBEHHOE YUCJIO TpWIarate/ibHbIX oOpasyercss MmyTeM NpuOaBiIeHUsT OKOHYAHWS -S
K (hopMe eJMHCTBEHHOT'O YMCIa:

grand — grands, grande-grandes.

[TpunararenpHble, OKAHYMBAIOIIMECS B €MHCTBEHHOM 4YHCJIe Ha -S, -X, He U3MEHSIOTCS TIpU
00pa30BaHMK MHOKECTBEHHOTO UHUCTIA:

un chapeau gris-des chapeaux gris, un probléme sérieux-des problémes sérieux

[TpunaratenbHbie, OKAHYMBAIOIIMECS B €JMHCTBEHHOM Yuciie Ha -al (kpome banal, fatal, glacial,
natal, naval, final, bancal, cérémonial), MEHSIOT OKOHUaHME Ha -auX BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE:

amical — amicaux, international — internationaux

Ho: final - finals

[MpunararenbHble beau v nouveau TPUHAMAIOT OKOHYAHUE -X:

beau — beaux (no: belle — belles); nouveau — nouveaux (no: nouvelle — nouvelles).

B GonbimHCTBE CTydyaeB mpujiaraTeibHble B POJIM OMPEIE/ICHUs] CTaBATCS TMOCTe CYIIeCTBH-
TesibHOrO. Hekoropele mpuiiararesibHble, TAKUE Kak grand, petit, jeune, vieux, nouveau, beau, joli, bon,
mauvais, premier, CTABUTCA NEPe]] CYIIYCTBUTEBHBIM :

Bon appétit! Un petit garcon, une jolie fille, une grande maison.

I'narons! II rpynnsl OkaHYMBAIOTCS HA -ir U UMEIOT CY(PPUKC —iSS BO MHOKECTBEHHOM UHCJIE.

Présent
finir choisir
je finis je choisis
tu finis tu choisis
il/elle finit il/elle choisit
nous finissons nous choisissons
vous finissez vous choisissez
ils/elles finissent ils/elles choisissent
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Crincok HanboJsiee 4acTo ynoTpeomseMbIX (PpaHITy3cKux riarosion I rpynmsi

applaudir (aromupoBats), choisir (BbIOMpath), établir (ycraHaBmBath), finir (3akaH4YMBATH),
jaunir (kenTeTs), grossir (YBeIMUYMBaTh, TOJICTETD), grandir (pacTu, B3pOCIeTh), maigrir (XyIeTh),
palir (6nequeTs), punir (HakasbiBaTh), obéir a (MOBUHOBATLCS KOMY-IM0O0), réagir a (pearupoBarhb
Ha 9TO-TO), réunir (coOMpaTh, 0OBETUHATH), relentir (3ameyisTh), réussir (yaaBarbes), réfléchir (pas-
MBILUIATH), remplir (HarmogHsATh), rougir (KpacHeTh), saisir (xBaraThb), vieillir (ctapeTs).

Henpasunbhbie rnaronst (verbes irréguliers): aller, écrire, faire, répondre, voir.

Présent
aller écrire faire
je vais J’écris je fais
tu vas tu écris tu fais
1l/elle va il/elle écrit il/elle fait

nous faisons
vous faites
1ls/elles font

nous écrivons
vous écrivez
ils/elles écrivent

nous allons
vous allez
ils/elles vont

répondre voIr
je réponds je vois
tu réponds tu vois

il/elle voit
nous voyons
VOus VOvyez
ils/elles voient

il/elle répond
nous repondons
vous repondez
ils/elles répondent

Ma journée

Ma journée de travail commence assez tot. D’habitude, je me Ieéve a six heures du matin. Je fais
mon lit et apres cing minutes de gymnastique je vais dans la salle de bains. Je brosse les dents, je me
lave. Apres je prends mon petit déjeuner. Je prends une tasse de thé ou de café au lait, je mange du
pain avec du beurre et du fromage. Je quitte la maison a sept heures et demie. Je vais a 'université.

Aujourd’hui nous avons six cours: le frangais, I'histoire de la France, deux cours d’anglais, la
littérature étrangere et 'économie mondiale. Les classes finissent a quinze heures et demie.

Nous avons souvent des réunions, des conférences, nous prenons part au travail de la société
scientifique ou aux sections sportives.

D’habitude je déjeune chez moi, mais parfois je vais a la cantine. Apres le repas jaide ma mere
a faire le ménage ou je vais au magasin. Ensuite, je fais mes devoirs ou je lis un livre intéressant.
Deux ou trois fois par semaine je vais a la bibliotheque ol je parcours les derniers journaux et revues.
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A sept heures du soir je dine. Je regarde la télé ou j’écoute de la musique. Parfois je me promene
avec mes copines. A dix heures je me couche et je m’endors immédiatement.

Jadore les week-ends. Samedi est un jour pour bien dormir et je me reposer des études et
des devoirs. Je me leve tard, a onze heures du matin. Comme toutes les filles, j’adore le shopping.
Parfois ma copine et moi, nous allons au centre-ville pour acheter quelque chose ou tout simplement
faire du leche-vitrine. Ensuite nous allons au cinéma ou nous nous promenons tout simplement en
faisant des photos amusantes. S’il fait froid, on va au café. Parfois nous allons a une boite de nuit.
Ces jours-ci, je reviens chez moi a deux ou trois heures du matin. On fait la fé€te trés rarement car
mes parents n’aiment pas ¢a, ma mere s’'inquicte, elle ne dort pas et m’appelle toutes les heures. C’est
vraiment agagant!

Le dimanche est pour rester en famille. Je ne peux pas qualifier un week-end de bon si je ne
fais pas de sport. En hiver je pratique les skis et le patinage. En été je fais de la voile et je joue au
volleyball. En toute saison je vais a la piscine. J’adore la natation. Ces jours-la je me couche tard,
méme apres minuit.

Jours de la semaine

Une semaine a sept jours: lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

Quel jour sommes-nous? = On est quel jour?

On est mardi. Nous sommes mardi.

Quelle heure est-il?

L
Quelle heure est-il? | - [ —
onze heures e
: - 12 T une heure
vingt-trois heures e =N :
g —<44 minuit 1 - treize heures
Fa O M,

dix heures midi . deux heures
vingt-deux hF:L,lna*s.l,—“)5 10 2 —\__ quatorze heures
II'I \
neu{_i‘nemes |'I LBS heures II'I _ trois heures

(V) Te ' A - A
vingtetune 1 de Ia Journee — quinze heures
heures /J quatre heures
s ! )
huit heures———— 8 4 / )
e 7—. seize heures
vingt heures ~ b
septheures —~__ 5 :,‘"' Ging heures
b _~~  dix-sept heures
dix-neuf heures — T~—~_ = 6§ _—
six heures

dix-huit heures

Il y a 24 heures dans une journée!

07:00 — 11 est sept heures (précises) (du matin / du soir).

08:10 — I est huit heures dix.

08:15 — I est huit heures quinze. = Il est huit heures et quart

09:30 — 11 est neuf heures trente. = Il est huit heures et demie.

09:45 — 11 est neuf heures quarante-cing. = Il est neuf heures moins le quart (quinze).
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10:55 — 11 est onze heures moins cing.

12:00 — 11 est midi.

24:00 — Il est minuit.
03:00 — 11 est trois heures du matin (de I'apres-midi).
18:00 — 1II est six heures du soir. Il est dix-huit heures.
02:00 — 11 est deux heures du matin.

A quelle heure vous réveillez-vous? — A 7h.

KoimnuecTBeHHBbIE YN CJANTEJIbLHbIE

T0zér0

1un

2 deux

3 trois

4 quatre

5 cing

6 six [513]

7 sept [set]

& huit

O neuf

10 dix[dis]

11 omze

12 douze

13 treize

14 quatorze
15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf
20 vingt

21 vingt et 1un
(une)

22 vingst-dewnx
29 vingt-neuf
30 trente

31 trente et un
(une)

32 trente-deux
30 trente-neuf
40 quarante
41 quarante et un
(une)

42 quarante-deux

49 quarante-nenf
50 cinquanta

51 cinguante et
un (une)

J2 cngquante-
deux

39 cinguante-neuf
60 soixante

61 soixante et
un(une)

62 soixante-deux
69 sommante-neuf
70 soixante-dix
71 soixante et
onze

72 soixante-
douze

19 soixante-dix-
neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-
umn

82 quatre-vingt-
deux

89 quatre-vingst-
neuf

90 quatre-vingt-
dix

21 quatre-vingt-
onze

92 quatre-vinst-
douze

99 quatre-vinat-
dix-neuf

100 cent

101 cent un (ume)
102 cent deux
200 deux cents
300 trois cents
400 quatre cents
200 cing cents
600 =1x cents

700 sept cents
800 cents

800 neuf cents
999 neuf cent
guatre-vingt-neuf
1000 mille

1001 mille un
1980 mille neuf
cent quatre-vingt
2000 deux mille
2022 deux mille
vingt-deux

10 000 dix mille
100 000 cent mills
200 000 dewx cent
mille

1 000 000 million
1 000 000 ooo
millard

Attention!

3ByK t B vingt IPOU3HOCUTCS B UUCIUTENBbHBIX OT 21710 29.

Hepea COINTAaCHBIM B YMCJIMTCJIBHBIX 6, 8, 10 xOHEeYHBI COITacHBIA He MIPOU3HOCHUTCA:

Six femmes, huit livres, dix garcons.
B uncnurensiom 9 koHeunoe f npousHocutces kak [v] nepen cyiectButenbHbIMU an, heure.
B ocranbHbix cnyyasx- kak [f]: neuf amis.

Exercices

1. BeiGepurte cIUTHBIN apTUKIIb au, a [, a la, aux, du, de [, de la, des :

1. On a rendez-vous... aéroport. 2. Il faut écrire... professeur. 3. Quelle est la date de

naissance... professeur? 4. Nous sommes... cinéma. 5. Elle est... Portugal avec son ami. 6. On va
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souvent... théatre. 7. La capitale... Canada est Ottawa. 8. Henri téléphone... amis. 9. La voiture...
pere d’Eric est en panne. 10. Nous sommes. .. hétel.

2. [TocraBbTe CyIIECTBUTENbHBIE BO MHOKECTBEHHOE YUCIIO:

1. Un livre 2. Un cheval 3. Une maison 4. Un bal 5. Un ceil 6. Un ceuf 7. Une voix 8. Une fois
10. Un journal 11. Un lieu 12. Un festival 13. Un chou 14. Un genou 15. Un métal 16. Un travail 17.
Un détail 18. Un couteau 19. Un cheveu 20. Un pneu 21. Un morceau 22. Un jeu 23. Un bleu 24. Un
manteau 25. Un bijou 26. Un mois 27. Un pneu 28. Une porte 29. Un nez 30. Un neveu
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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